Bij hun schaapjes
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Zingen wij een lied, voor de Heer de He - ren_ on - ze
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dam. 1. Bij hun schaap-jes in de wei, d'her-ders al te ga - re, hoor - den
(2.) bui - ten nij-pend  vroos, 'thar-te vol er - bar - men, von - den
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dam. 1.Bij hun schaap-jes blj____ in dewei, her - ders__ sa- men, hoor-den
(2.) bui - ten vroeg thar-te vol van er - bar-men, von-den
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dam. 1.Bij hun schaap-jes blj_ in dewei, her - ders sa - men, hoor-den
(2.) bui - ten vroeg thar-te vol van er - bar-men, von-den
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God. 1.Bij hun schaap-jes blj__ in dewei, her - ders__ sa -men  hoor-den
(2.) bui - ten vroeg 'thar-te vol van er - bar-men, von-den
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gou-den eng-len - rei, kon-den blij-de ma - re: "Eer 7z God en vree zij
'tstal-ke van Sint  Joos, toch zo koud en ar - me, ga- ven van hun war-mste
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eng-len-rei_ kon-den blj - de__ ma - re "Eer zj God en vre -
in een stal,_____ toch_ zo koud en_ ar - me, ga-ven van hun wol___
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eng-len-rei_____ kon-den blj - de____ ma - re "Eer zij God en vre -
in een stal,L_ toch_ zo koud en___ ar - me, ga-ven van hun wol____
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eng-len-rei_____ kon-den blj - de__ ma - re "Eer zij God en vre -
in een stal,_____ toch_ zo koud en_ ar - me, ga-ven van hun wol___
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U, Mes -si - as ge - bo-ren nu" ja de krib om - ring, knieleen-ie - der,
wol, hoog en breed een man-de vol, kom we prij - zen saam, kin-dje Je - zus'
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- de zj U, en vre - de zj U" kib - je om-ring, een - ie-der
__ vanhunwarm-ste  wol, ar-me vol, prii -  zen wij saam,kind, Je-zus'
Hot, | - —_— N =
i e E— —m— — N—>n ! o s m—
?y i I — o
- de zj U, en vre - de zj U" kib - je om-ring, een - ie -der
__ vanhunwarm-ste  wol, ar-me vol, prii -  zen wij saam,kind, Je-zus'
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- de zj U, en vre - de zj U" kib - je om-ring, een - ie-der
van hunwarm-ste  wol, ar-me vol, prii -  zen wij saam,kind, Je-zus'
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zing, knielom- ring, ie-der zing, ja de krib om - rin - gend, knielt een - e - der,
naam, prij-zen saam,  Je-zus'naam, komwe prij - zen sa - men, ’Chris-tus Je - zus'
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zing, krib om - ring, ie-der zing, ja de krib rin - gend, knielteen-ie - der
naam, prijzen saam,  Je-zus'naam, Je-zus'naam, sa - men, Chris-tus Je - zus'
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zing, krib om - ring, ie-der zing, ja de krib rin - gend, knielteen-ie - der
naam, prijzen saam,  Je-zus'naam, Je-zus'naam, sa - men, Chris-tus Je - zus'
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zing, krib om - ring, ie-der zing, ja de krib rin - gend, knielteen-ie - der
naam, prij zen saam, Je-zus'naam, Je-zus'naam, sa - men, Chris-tus Je - zus'



